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CBeTWJIBHHK TeJIa U BHYTPEHHSAS ThMa.
KpuTtuko-3k3ereTuueckoe uccjae10BaHne
Mg 6:22-23 B koHTeKCcTEe Q TOKYMEHTA

B crarbe uccnenyercst peuenne Muncyca Xpucra B M. 6:22-23,
IIPOIIECC €ro Iepeaud U3 JOKyMeHTa Q U ero peflakiiuy 10 OKOHYATeNlb-
HoH ¢opmbl B EBanrenusx ot Marges, Jlyku u @omsl. B cratbe nposo-
JUTCSL DK3ETeTUYCCKHUi aHanmu3 M. 6:22-23, yuyuThiBas OpeabLIyIIHi
aHaJIN3 PEeJAKIMOHHON paboTHl eBaHIeINCTa. B 3akmouenue npejyiaraer-
csl BO3MOXKHAsI PEKOHCTPYKIUs apameiickoii Vorlage rpedeckoro tekcra
Md. 6:22-23.

Knioueswvie cnosa: apamelickue ucrounuku EBanrenuii, Cunonruue-
ckue EBanrenus, JJoxyment Q, EBanrenue ot ®ombl, KpUTUKA pelakiui
(Redaktionsgeschichte), HHTepTEKCTYaIbHOCTD, HOBO3aBETHAS ITHKA.

BBeaenune

M. 6:22-23 sBnsieTCs OJHUM U3 CaMbIX 3araJIoYHbBIX Mac-
. 1
caxeid B EBanrennu ot Matdes . Dk3ereTsl mpeiaraia pas-
JIMYHBIE UHTEPIPETAIINHU ITOTO Mmaccaka. B maHHOM cTaTthe MBI

Jumeunos Deoop Cepeeesuy, evinycknux Hucmumyma meonocuu
BI'y, auyensuam ¢ Ceswygennom Iucanuu I[lanckozo 6ubneticko2o uncmu-
myma (Pum), ooxmopanm Mionxenckoeo ynugepcumema Jloosuea-
Maxcumunuana (I'epmanus,).

!B mammoii craThe Mbl GyeM HCIIONB30BATh TPALULIHOHHOE 0GO3HA-
yeHue s EBanrenuit — M., Mxk., JIk., . — nox koTopsiMu MBI Oyniem
NOHMMATh He TOJIbKO camMo EBaHreinue, Ho u aBTopa / penakropa / cocra-
BUTEJIS.



MOCTABU/IM 3a1ady WHTEPIpETaldd PEYCHHS, WIM IPHTYH ',
UCXOJd, MPEXKAE BCEro, U3 JTUTEPaTypHOTO KOHTekcra. Hame
WCCIIEJIOBAaHUE  BKIIIOYACT  METOA  aHaIu3a  pedaxyutl
(Redaktionsgeschichte), cunonmuueckuii u unmepmexcmyaio-
HbILl METOJIBI, @ TAKXKE TIOIBITKY peKOHCMPYKyuy GOPMBI 102uU
KaKk MOXHO OoJyiee NpUONMIKEHHON K opuruHany Q ¢ IINbIO
Jyd4llle TOHATh MOJUIMHHOE 3HAYeHHE M OOrociOBHE €BaHTEIIH-
cta Matdes. Mbl HauHeM ¢ H3JI0)KeHUs 0a30BOH MH(pOpMauu
00 ucrounuke Q, 3aTeM mepeiiieM K KPUTHYECKOMY aHAIU3Y
pa3IMYHBIX BApUAHTOB JOTHH, (POKYCHUPYSCH, IPEXKIIE BCETO, HA
Mo. 6:22-23, mocine 4ero AaauM KpaTKHi dK3ereTHudecKuii 00-
TOCJIOBCKUH aHAJIM3 M MPEJIOKUM HAIly PEKOHCTPYKIHIO JIO-
THH.

BBoanas undopmanus o 1okymenrte Q

B 1830 roay nemenkuii ¢punocod C. H. WeiBe® npejcTa-
BUJI THIIOTE3Y, COMIacHO KOTopoil M. u JIK. moibp30Baluch
MK. Kak OCHOBOIi, HO YIOTPEOJSII U APYroi, oOmmid ucmou-
nux (die Quelle). Jlanee, B 1863 rony rumnore3y pa3pa60Tan4 H.
J. Holtzmann’, naunnas ¢ KOTOPOTr0 JaHHas TUIIOTe3a, MOXKHO
CKa3aTh, MPEBpaTHJIaCh B TEOPHIO W ceHYac NPUHUMACTCS
OOJIBITMHCTBOM HOBO3aBETHBIX yueHBIX. C caMoro Hadana ee
pacripocTpaHeHus, Pa3IMYHbBIMH YUYEHBIMH MpeIaraliuch Mo-
MBITKH PEKOHCTPYKLUHU YTEPSIHHOTO MCTOYHUKA, HAUWHAs OT A.
von Harnack® no The Critical edition of Ql, CO3JIaHHOT'O Ha
coBpemennoM dtane B The International Q Project.

! Tepmun «npurua» Muorosmauen B Homom 3asere, mosToMy mHe
CTOUT OTHOCUTH K HEMY TOJBKO HCTOPHHU, COJEPAKALIUE COKET.

20r rped. AOYloV, «peUCHHEY.

* WEisE, C. H. Die evangelische Geschichte kritisch und philoso-
phisch bearbeitet / C. H. WEIBE. Leipzig, 1838.

* Cepinasich B ToM uncie ua Iamus Hepanonbckoro, KOTOpbIHA ymo-
MHHaeT 0 coOpaHun «pedeHuii» ['ocmona (Td Adylo), KOTOpEIE COCTaBHII
Mardeii (EBceBuit Kecapuiickuit. lepxosnas ucmopus 3.39 §16).

5 HOLTZMANN, H. J. Die synoptischen Evangelien, ihr Ursprung und
geschichtlicher Charakter / H. J. HOLTZMANN. Leipzig, 1863.

® HARNACK, A. Spriiche und Reden Jesu. Die zweite Quelle des Mat-
théus und Lukas / A. HARNACK. Leipzig, 1907.



Ha paHHBIM MOMEHT MOJ MCTOYHHUKOM (Q IMMOHMMAaeTCs CO-
Opanune m3peueHuii Mucyca m3 Hasapera, B KOTOpOM TaKxke
MPHUCYTCTBYIOT HECKOJBKO MPUTYEH W OAMH paccka3 o0 ucle-
neHnd. Bo3MokHO, (opMHpOBaHHE HCTOYHHKA MOTJIO OBITh
HayaTo elle npu kxusHu Mucyca u3 HasapeTaz, HO CKOpee BCEro
caM TIOKyMEHT OBl cocTaBiieH yxe nocie Ero cmeptu.

Bo3mo:kHa JIM pEKOHCTPYKIUS AOKYMeHTa?

PexkoHCTpYKIMS JOKyMEHTa OTTAIKWBaeTCs OT OOIIEro
Matepuasnia M. u JIk., XOTS 1 He Bceraa. 31ech MBI Iepeync-
JIUM apTyMEHTHI 6 10.1b3) THIIOTE3BI CyliecTBOBaHHA Q:

1. Bepbanvuvie cosnadenusi: HanpuMmep, pacckas o0 uc-
kymenusx (Q 4,1-13), ciosa 06 Moanne (Q 7,24-28), cyn Haj
Uepycammom (Q 13,34-35)°.

2. B ciydae, Korjja TEKCT HE COBIAJAET, PEIICHNE TaKOE:
M. u JIk. peoaxmuposanu Taxxke u MK., TO3TOMY OHU TOJb-
30BaJIUCh TAKOH K€ TEXHUKON U C Q4.

3. HWnorma marepuansl Q B M. u JIk. coBmaaaroT mo mo-
pAAKY (HampuMep, paccka3 0 MUCCUU Y4eHHKOB B M. 10 u JIk.
10, pe4b IpOTHB HBIHENTHEro mokojeHus B M. 12 u JIk. 11).

4. Jlybauposanue Mk. u Q. Ectb mpumepsl, korna Md. u
JIx. mpuBOZST peveHue aBa paza — mo Mk. u mo Q (uamp. «ubo
KTO UMeEeT, TOMy AaHO Oyzer...» Mk. 4:25 = M¢. 13:12; JIk.
8:18, a 3arem B M. 25:29; JIk. 19:26).

! ROBINSON, J. M.; HOFFMANN; P., KLOPPENBORG, J. S. The Critical
Edition of Q: Synopsis including the Gospels of Matthew and Luke, Mark
and Thomas with English, German, and French Translations of Q and
Thomas / J. M. ROBINSON, P. HOFFMANN, J. S. KLOPPENBORG. Leuven,
2000.

2 Takoit mosuwun npunepxusaercs G. TheiBen. Cormacuo ero reo-
puu, MCTOYHUK Q MCHOJB30BAJICS CTPAHCTBYIOUIMMH IIPONOBEIHHKAMHU-
xapusmarukamu emie npu xusHu Uucyca (THEIBEN, G. The New Testa-
ment: History, Literature, Religion, trans. J. Bowden / G. THEIBEN. Lon-
don, 2003. P. 34 u nanee.

? VenoBuas HyMepawus OTPHIBKOB M3 Q IPHBOAHMTCS cornacHo JIK.,
TaK Kak OOJIBIIMHCTBO y4YEHBIX CUMTAeT, 4To JIK. cOXpaHWI MOpsIoK JIo-
ruii ommke K Q, Hexxenu M.

* B HEKOTOPBIX CIly4asX ecTh BOIMOXKHOCTb IIPETIONOKHTE, UTO OHH
nob30Banuch pasubiMu Bepcusamu Q. Cf. M. 22:1-14 u JIk. 14:15-24.



5. Oonopoonocms mamepuaia. 3a UCKIOYCHUEM paccKa-
3a 00 ucieneHun pada EeHTYpUOHAa, BECh JIOKYMEHT COCTOUT M3
peuenuii Mucyca .

B kauecTBe TIaBHOTO apryMeHTa npomué CyIleCTBOBAHUS
Q mpencTaBisAOTCA JOKa3aTeNbCcTBa TOTO, yTo JIK. McHomib3o-
Baad M¢. Ecau 310 Tak, TO JOTMYHO 33aJaTh HECKOJIBKO BOIPO-
COB:

1. Wcxoast u3 manHoM mpeanocbuiky, JIk. pa3o0pan Bech
MaTtepuasn Md. u co3znan Ha 3Toi Oa3ze cBoe EBaHrenue, oueHb
oTnu4HOe 0T M. Kak Mo CTPYKType, TaKk U 1O OOTOCIOBCKUM
aKIIEHTaM.

2. Mgdo. pacmonaraer yuenue Mucyca no 5 peanz. Cre-
oBaTeIbHO, JIK. pa3menui 5T pedd W pacCTaBHJ MaTepual B
COBEPIICHHO Pa3HBIX MECTaXx.

3. Ecmu JIk. 3Ham Md., mouemy He ClieZioBajl €ro penak-
uun Mk., a pegakTupoBai marepuan Mk. CAMOCTOSITENBHO?

4. JIk. coxpaHseT NOPSAA0K H3I0XKEHUs! coObITHI 110 MK.,
moveMy He cliejial TOro ¢ Matepuaiom u3 Md.?

5. Emie oIHUM cepbe3HBIM apryMEHTOM IpPOTUB CyIle-
cTBOBaHUsA Q ABISIIOCH OTCYTCTBUE MPUMEPOB OJOOHOH JHTe-
paTypbl, TO €CTb coOparue peuenuti, B paHHEM XPHCTHAHCTBE.
B kagectBe 0OpaTHOTO (pakTa BHICTYNAeT Ba)KHOE CBHIETEINb-
ctBo Esanzenus om ®omei’. Tekctsl, coxepxxamue 3to EBan-
renue, Obutn HaiieHsl B Erunre cHadana B opMe OTPHIBKOB
nanmpyca’, Ha KOTOPOM COXPAHMJICS TEKCT PEUEHHI Ha rpede-
CKOM, a 3aTeM IOJIHBIM TEKCT Ha KONTCKOM s3pike’. BaxHOCTD

! Dror pacckas mpuHaIexan oueHh paHHeH TPaiMIMH, TAK KaK
paccka3 00 ucieneHHH chlHa napexsopua B HMu. 4:46-53 Haxomgurtcs B
napajuiebHOU cBs3u ¢ MartepuanoM M. n JIk. Hecmorpst Ha TO, 4TO
dopma pacckaza yHukanpHa st Q, TeMaTHYECKH paccka3 IOAXOJIHT
OCTaJIbHOMY MaTepHally, Ie A3bIUHUKH CTaBsTCA B IPUMEP HEBEPYIOLIUM
HyJesIM.

2Md. 5:1-7:29,9:36 — 11:1, 13:1-53, 18:1 — 19:1, 23:1 — 26:2.

? 310 XOpOIIO BHIHO 0COGEHHO B pacckase o CTPacTsx.

4 [Hanee: E®owm.

5 Oxyrhynchus Papyri (P. Oxy. 1, P. Oxy. 654, P. Oxy. 655), ony6-
nukoBaHHble B 1897 rony. Onu patupyrorcst 130-250 rogamu no P. X.

6 CG 1I, B Har-Xammanu B 1945 roay. Jarupyercs 340 roxom o P.
X.



HAXOJKH 3aKJII0Yaiack B TOM, YTO Ha MPHUMEPE 3TOT0 TEKCTa
MBI YBUAEIH, YTO PAHHUE XPUCTHAHE MOTIIM MOJIb30BATHCS TEK-
CTaMH, KOTOpbIE MPEACTABIAIOT COOOH COOPHHK pedeHUi
Nucyca Xpucra, a He CBsI3HBIN pacckaz. MHoTue y4eHble I10-
CUMTAIM 3Ty HAxOJKy e€Ile OJHMM JO0Ka3aTeJIbCTBOM CyIIe-
CTBOBAHUS Ql.

XapakTepucTuKa 10KyMeHTa Q

Q cocrosut mpumepHo u3 230 ctuxoB. CocTaBlieH OH ObLI,
BO3MOXHO, B ['anunee win Mepycanume, uiam xe B Ipyrom me-
cte, HO oOs3arenbHO B [lanectuHe, 0 YeM TOBOPUT CEMUTCKUI
XapakTep I'PEYECKOro s3blKa, a TAaK)KE TEMbI, KOTOpBIE IOMe-
marT Q B KOHTEKCT myaau3Mma smoxu Broporo Xpama. Coort-
BETCTBEHHO, BpEMEHEM COCTABJICHUS JOKYMeHTa cuutaercs 40-
60 rogs! o P. X.

Hekoropele yueHble pa3ensitoT B HEM HECKOJIBKO JIUTepa-
TYPHBIX CJIOEB, WJIM PEJAKLUNA: paHHHUM CIIOM, COOTBETCTBYIO-
Ui JKaHPY MpeMyapocTu; OoJiee MO3AHUM CIION anmoKaIunTH-
YeCKUX pequHﬁz. Hexotoprie cuutaror, uto Q maeT mocTym K
OpUTMHANBHBIM peueHusM HMucyca, u, cieqoBaTeIbHO, B HEM
COZEPKUTCS MEHTP XpucTrancTBa . Taxxe Q ABISIET HAM MHO-
roo0Opasue paHHEro XpUCTHAHCTBA: BaXKHOCTh Gurypsl MoanHa
Kpecturens; HUucyc, u3oOpaxkaromuiics Kak HpeMyI[pOCTL4;
OTCYTCTBUE MaTEPHUAJIOB O CMEPTHU U BOCKPECEHHUH I/Imcycas.

Hekoropele yueHble NMPeanoaoKuin, 4To Tak Kak Q sBis-
€TCsl paHHHM JOKYMEHTOM, TO M HalucaH OH ObUT Ha apaMei-

! HexoTopsle e cunTaior, uro aBrop EBDOM HCIONB30BAT YXKE Ka-
HoHM4eckue EBanrenue, B ToM uncie u UH.

2 Cwm.: KLOPPENBORG, J. Q, The Earliest Gospel. In Introduction to
the Original Stories and Sayings of Jesus / J. KLOPPENBORG. London,
2008.

? Hanpumep, HARNACK von, A. Spriiche und Reden Jesu |/ A. von
HARNACK. Leipzig, 1907.

fa olpasJiaHa IpeMyApOCTb BceMu yagamu ee» (Q 7,35).

5 A 5T0 TOBOPHT 0 paHHEH JaTe COCTABICHHS JOKYMEHTA, TO €CTh
BO3MOXHO ellie U pH xu3Hu Uucyca.



ckoM si3bike'. Tlanmii Wepanonsckuil TOBOPUT O TOM, 4TO
«Matdeit 3amucan td Adywe ['ocrona mo-eBpeicku, a WHTEp-
MIPETUPOBAN UX KTO Kak yMen»z. [To cyTu Bce rumoTesbl, KOTO-
pbI€ OTCTauBaIOT NMPUOPUTET apaMeNCKOro, CChUIAIOTCSI Ha 3TO
u3pedeHue. [IpoTUB rumoTe3sl 0 ToM, uTo 3a M. u JIk. exut
apaMeiCcKuil NEepBOMCTOYHHUK, TOBOPHUT MEPBBIH IMyHKT apry-
MEHTOB B IMOJNB3y CYIIECTBOBAaHHUS IOKyMeHTa. BepOaibHble
copmageHnss M¢. u JIK. CBHIETENBCTBYIOT O TOM, YTO OHH
TI0JIb30BAJINCH TPEYECKUM TEKCTOM, a HE apaMenCKIM.

Ixcno3nnusa Jlorun no Md. 6:22-23

22a -« , ~ . L < s ,
O Moyvog T00 cOpatdg 6TV O OPOAALOC.
b s Y3 e r e ~ 22¢ o \ ~ 7
20v oOv N 6 0@OaApOC Gov amholg, “° Bhov 10 cdud
GOV PMOTEWVOV EoTal:
3a 5. e ’ \ 3 23b « \ ~ 7
€av 6& 0 0pBuAUOC cov movNnPOg 1), O\ov 10 cOUd
GOV GKOTEWVOV EGTOL.
23 > 3 ‘ ~ o 3 r 5 ) 23d . ’
‘&l oV 10 edG 1O &v 60l oKOTOG £0TiV, 0 0KOTOG
TOGOV.
2
* Ceemunvruxom mena A61s1emcs 21as.
2b . 2
Ecnu meoii 2naz uucm, ~= mo 6ce meoe meno 6yoem
c8emumbCs.
23a . 23b
Ho ecau meoui enaz niox, = mo éce meoe meno 6ydem
60 mome.
23c 23d
HUmax, ecnu ceem snympu mebsi — moma, = mo Kax ee-

23
JUKA mMobMa:

Juckypc oTKpbIBaeTcs BBOAHOHU (pazoit 6:22a, mpencras-
JIoIIeH TeMy, Kotopast Oyjaer pa3BuBaThes aanee. CHHTAKCH-
yecku (pasa SBISCTCS UMEHUTEIBHOW, YTO MPUIACT €U SBHBII
ceMHUTCKHid OTTeHOK. CyOBeKToM/mouiexamumM (hpassl sSBISET-
cs 0 0QOUAUOC, UMEHUTEIBHBIM CKa3yeMbIM — O AVyvoc. Jlanee
MBI HAaXxOJUM JBE AHTUTETHYECKHE KOHCTPYKIHH, KOTOPBIE
ONUCHIBAIOT J1Ba BHJia T11a3 (6:22bc — 6:23ab).

' Cm.: CASEY, M. 4An Aramaic Approach to Q (SNTS.MS 122).
Cambridge, 2002.

2 Cu. BblLE.

? B 1anHoif cTaThE BCE IIEPEBOBI — ABTOPA.



AHTHTE32 BBOIUTCS BBIpaXKaromuM yciioBue (conditional
conjunction) cow30M £€0v, KOTOPBI BBIpaXKaeT BEPOATHYIO
Bo3MOKHOCTh (eventuality of probability). Konrpact aByx
YCIOBHBIX COIO30B — &4V 0OV / £0v 8¢ — GOpMHUpYET aHTUTETH-
YeCKOe BBIPAKEHHE: ODV MMEET OTHOIIEHME K arojo3HCy H,
CJIEIOBATENBHO, TIOKA3bIBAET, YTO HEOOXOJMMO IMOCIEAyeT 3a
MPEIIISCTBYIOIIUM YCIIOBHEM, B TO BpeMs Kak 0¢ MMeeT OTpH-
LATeNbHO-HETaTUBHBI OTTEHOK M CO3JIaeT KOHTpAcT IBYX IIa-
paIeIbHBIX q)pa31.

['maron B mpoTtasuce CTOUT B COCIAraTeIbHOM HAaKIJIOHE-
HUM, HACTOSALIEM BPEMEHHM, YTO MOAYEPKHBAET YCIOBHBIH ac-
MIEKT JEHCTBHS; B alloJ03UCE [JIarojl CTOMT B OyAyIIeM BpeMe-
HHU, XoTa B Bepcuu JIk. B 11:34 rjaron cTouT B HacTosIEM
BpPEMEHHU. DTO OOBIICHACTCS OYEBUIHBIM CEMHTCKUAM BIIHSHUEM,
Tak Kak OyJyIIHMM BpEMEHEM B IPEUECKOM S3BIKE OOBIYHO IIe-
peBoasAT apameiickuid yigtol. Takum obpa3om, cama dopma Jo-
THH CIeAyeT THUIUYHON BETX03aBETHOH (HOpMYIHPOBKE, TO-
CTPOGHHOI 10 HPUHIHITY YC08UA-Cle0CmBus, KOTopas HC-
MOJIb30BAJIACh B 3aKOHOJATENILHOM WM JK€ TOYYHTEIbHO-
yBeIIeBaTeIbHOM KOHTeKCTe (Hamp., B Mcx. 15:26; Jles. 1:32).

[ocnenusas ¢pasza norum (6:23cd) UCTIONB3YyET MOXOXKYIO
AHTUTETUYECKYI0 KOHCTPYKLHIO, KOTOpas CO3/JaeT BIedaTiie-
HHUE, YTO OHAa MPOA0JDKAET ITUCKYPC, HAYaTHI B MPENbLIyIEM
naccaxe. [Iporaszuc BBOOUTCA MOJOOHOW COIO3HOM KOHCTpPYK-
uueit (1 00V), HO UMeeT cilerka Apyroi CMBICIOBOM OTTEHOK. B
JIAaHHOM KOHTEKCTE COI03 €l BBIMOJHSACT (YHKIHIO BOIPOCH-
TEJIBHOUN YaCTHIIBI, HE BBOJS HEOOXOAUMOTO YCIOBUS AJIS TOTO,
4TO CIIEAyeT 3aTeM B amojJo3Hce, HO HauWHas PUTOPHYECKUH
BONPOC, KOTOPBIA OTKPBIBAETCA BOIPOCUTEIHHBIM MpHJIara-
TEIBHBIM TOGOG.

" THAYER, J. H. 4 Greek-English Lexicon of the New Testament | J.
H. THAYER. Edinburgh, 1908. P. 125, 162, 464.

2 e opp 1 TR e Avvrox (Jles. 1:3). LXX: v
OAOKOVTOUN TO dDPOV avTod €k TV Podv dpoev Guopov tpocaéel. B
€BPEHCKOM M IPEYECKOM TEKCTaX MICHTHYHAS KOHCTPYKLHS: IPOTA3UC DX
/ €0v + UMEHHOE NPHIATOYHOE — aIlOA03UC: HEHPSIMOE JOMOJHEHHE +
IJ1aroi B yigtol / Gymymem BpeMeHHU.



HpeIlHOJIOHCI/ITeJII)Haﬂ PEKOHCTPYKIUA .]'lOl"l/lI/I1

Cyns no teme sorun, M. 6:22-23 / JIk. 11:34 moynkHbI
OBITH MPOAOJDKEHUEM peueHuid M. 5:15 / JIk. 11:33% B Joxy-
MmeHTe Q. Ecnu JIk. B 00mieM coxpaHsieT MOpsiioK pedeHui B Q,
TO M. MEHsET ero coriacHo CBOEH e, BepbanbHoe coor-
BETCTBHE SBISETCS CAMBIM TJIaBHBIM apryMEHTOM B 3TOM KOH-
Tekcre. 3a mpuTdel o cBeTwibHUKE B M. 5:15 / JIk. 11:33
JIOJDKHO OBIJIO CIIEZOBATh IMOSICHEHWE, YTO MMEHHO SIBISETCS
cBeTHIIbHUKOM. KitroueBoe ciioBO AVYvoG u BepOasibHas CBS3b
mexny peueHusmMu Q 11,33 u 34 mposicHseT HappaTUBHYIO
CBSI3b, TAKUM 00pa3oM MOPSIOK pedeHuid B Md. (5:15 — 6:22-
23) sBnsieTCS BTOPUYIHBIM .

22a. DTOT CTHX HaXOAHMTCA B 00enX Bepcusx U B Md., u B
JIx. CocTaB cTXa MPAaKTUYECKH HISHTHYEH, 38 HCKIIOYCHUEM
nobasnenuss mecroumenust 6o B JIk. Eciim Ob1 MecToumenune
MPHUCYTCTBOBAJIIO B OpHUTHMHANE, Todemy M. pemmn yOpaTh
€ro, BeAb B IOCIEAYIOUINX CTUXaX Mbl BUIAMM €T0 HAIU4HE
(22bc, 23). B marepuane uz M. 5:15 (Q 11,33) cyOnekr, o
KOTOPOM TOBOPHT PEUYCHHE, CTOUT B TPETHEM JIHIE , CIIEI0Ba-
TEJIBHO MOSCHUTEIbHBIN KOMMeHTapuii M. 6:22a noyKkeH Tak
e MPOJI0JKATHCS B TPETheM Jinlle. TakuMm oOpazom, M. 6:22a

! Jlnst ynoGerBa paGoThl ¢ TEKCTOM YHTATEIIO IPEAraeTcs CHHOII-
THYECKasi CXeMa B KOHIIE CTaTbU, B KOTOPOIl NMPEACTABIEHbI TPU BEPCHU
noruu no Mo., JIk. n EB®om, a Takxke 1Ba BapuaHTa APEBHETO CUPUICKO-
ro nepesoga Md. 6:22-23, KOTOpbIe IOMOTalOT PEKOHCTPYUPOBATH apa-
Melckuii BApHAHT PEUCHHUS.

2 M. 5:15: o0d¢ koiovow Adyvov koi Tiféacty adTOV DIO TOV
pnodov GAN" €mi TV Aoyviav, Kol AGurel Tdo Toig &V T oikig.

JIk. 11:33: 00deig Abyvov Gyog gig kpdmv tidnow [00dE Vo TOV
podov] GAL émt v Avyviav, tva ol gicmopevopevol 10 edG PAEROGLY.

* ROBINSON, J. et al. ed. The Critical Edition of O / ROBINSON et al.
ed. Leuven, 2000. P. 256-258. Tanee — IQP.

4 «Positioning <...> accords with the focus of 6:22-23 upon inner
dispositions» (KLOPPENBORG, J. S. The Formation of Q / J. S. KLOPPEN-
BORG. Philadelphia, 1987. P. 134).

5 M. 5:15: 008 kafovow — 3 pers. plur.; JIk. 11:33: 00deic Adyvov
byog — part. nom. sg.



cleayeT Mpu3HaTh Oosee OpUrHHANbHBIM, a JIk. 11:34 BTOpHU-
HBIM .

Ecnn 111/10.':1Tenb/pezLaKTop2 EB®om npu cocTaBieHHH CBOE-
ro TeKcTa Ucnoib3oBan CuHontuyeckue EBaHrenus B ux ¢u-
HAJIBHOM (popMe, MOXKET CIOKHTHCS BIEYATICHHE, YTO aBTOP
MOJTHOCTBIO TiepepadoTaiy ¥ M3MEHHJ OPUTHHAIBHBIA CMBICT
norun (EB®owm 24.3a). Tak kak Bepcun Mo. u JIk. sBistoTcs
MPAKTHYECKH WACHTUYHBIMH 10 (OpPMYyIHPOBKE, BO3HUKAET
HEOO0XOAMMOCTD 3aKIIOYUTh, YTO UIMEHHO TaKOW BapHaHT JIOTUU
conepxkaics B camoM Q, u EB®om uzmeHmno Gpopmynposky,
HCXOJS U3 CBOMX COOCTBEHHBIX WACH M MPEeAnochUIoK . Takum
o0pa3oM, mapajuieln3M BCeX TPeX BEPCUs HaXOJUTCSA TOJNBKO B
HayaJie CTHXa: KJIIYEBbIE CIIoBa — OMOG, AVvyvoc. Md. u Jlk. mo-
YTH MOJHOCTBIO 3aBUCAT OT Q.

22b otcyrctByer B EBDOM. B TO *e Bpemsi UMErOTCS He-
Oonpmue pa3nuuust B Tekcte M¢. u JIK.: BBOJHOE BBIpaKEeHHE
8av o0V B M¢., mepenano kak étav y JIk. B HeKoTOphIX ciyya-
sx M. u JIk. coOOTBETCTBYIOT ApPYT IPYTy B BBIOOpE €4V, a HE
npyroro cor3sa: M. 5:46-47 / JIk. 6:33-34; M. 8:19 / JIk.
9:57°, JlaHHBIE COIO3BI YaCTO SBIISIOTCS B3aMMO3aMEHSIEMBIMH U
HUMEIOT CXOXKee 3HaueHune. B To ke Bpemsi, 00a cor3a coOTBeT-
CTBYIOT apaMeMCKOMY HOJTIMHUTEIBHOMY COI03Y 1&/‘[’&5.

" IQP B morun Q 11,33 Taxxe cienyet Bepcuu M. (P. 256). B Ba-
puante JIK. MOXHO yBHIETb 3aBUCHMOCTH OT NApaUICNIBHOTO PEYCHHUS B
Mk. 4:21, 4To 3aTpyIHSET NPOLECC PEKOHCTPYKLHUU.

2 Bce 3aBHMCHT OT HHIMBHAYaIbHOTO IIOJXO0AA YY4EHOTO K 9TOMY J0-
KyMEHTY.

* Nanee OyIyT 3amMedaHus 0 ToM, siBisiercs a1 EB®om 24.3 BooO1e
napasienso k M. 6:22-23 (Q 11,34-35).

* Mo.: &av yap dyamfonte... (5:46), kol v domdonobe... (5:47);
JIk.: xai €l dyandze... (6:32), xai [yap] av ayoabomorfjte... (6:33), xai €av
davionte... (6:34). M. 8:19 u JIk. 9:57: ... éav anépyn.

Wnu xe espeiickomy oX. HyxHo ormeruts, uro B LXX X B
3HAUCHUM YCJIOBMS IIOYTH Bcerja nepeBoautcs el wim £dv. ‘Otav nouru
BCErJa UCIIOJIb3YETCs JUld NepeBOAa KOHCTPYKIHUH ¢ 3 (cM.: MURAOKA, T.
A Greek = Hebrew/Aramaic Two-way Index to the Septuagint /| T. MU-
RAOKA. Louvain, 2010. P. 33, 149). B Oubneiickom apameickoM
ucrob3oBanack yacrtuna 13 (an. 2:5).



A cuwuraro, uTo BapuaHT ureHUs M. sBisercs 6onee opu-
THHAJBHBIM (TIpoTHB D. Allisonl), MOTOMY 4YTO €0V CeMaHTHYe-
CKH JIy4Ille COOTBETCTBYET apaMeicKoMy corosyz. Crunuctuue-
ckd, M¢. uTreHHe WMeeT MPUYMHHO-CIIEICTBEHHBIE KOHHOTA-
LMK, B TO BpeMs Kak JIk. 00001aeT BCIO CUTYaI1I0, CTaBsl BCE
BO BPEMEHHOW KOHTEKCT (6wv/é7tdv)3.

22¢. M. u JIk. BOCIPOU3BOAAT MPAKTHYECKH WACHTHY-
HbI TekcT. JIK. 100aBliSeT COO3 KOl pajd CTHUIMCTUYECKOM
CBSI3M MEXIY ABYMS NPEIOKEHUSAMU. [ TaBHOE OTIHYHE ABYX
BepCHIl 3aKII0UaeTcs B ynoTpedieHnu riaroia eivat. M. cie-
IyeT COTJacOBaHHIO BPEMEH W IOCIe KOHBIOHKTHBA B 6:22b
cTaBUT (opMy Tiarojia B OyAylIeM BpeMeHH. DTO SIBIISETCS
MPUMEPOM TaK Ha3bIBAEMOTO «THOMHYECKOr'O OyIymiero», Ko-
TOpOE BMECTE C YCIOBHBIM NPEAJIOKEHHEM BBIpa)XKaeT THIIOTe-
THYECKYI0 BO3MOXHOCTH. JIK. jkK€ HCIONB3YyeT TeMIOpaJbHOe
MPUIATOYHOE, KOTOPOMY TaKKe MPEIIIeCTBYeT KOHBIOHKTHB
(11:34b), u momyepkrUBaeT MOBTOPSIOUINICA acCTEKT ACUCTBUS,
WCTIOJIB3Ys HACTOSIIEE BPEeMsL.

Hazno 3ameTuth, yTO 00a BBICKA3BIBAHHS COOTBETCTBYIOT
€BPEiCKOI KOHCTPYKIIMU BRIpAXECHUH OX + yigtol (B mpoTa3uce)
+ yiqtol/waqataltzA (B amopo3uce). Cupuiickue BEpCUU JIEMOH-
CTPUPYIOT MOXO0XXKHE KOHCTPYKIUH, HO Pa3HATCSI MEXIy COOOM.
Hewumma: (~ + yiqtol B IpoTacuce — a~’ + UMEHUTEIBHOE

! Mo ero MHeHu1o, JIk 11:34b sBisieTcs OpUTHHAIBHBIM YTCHUEM,
noromy uto M. npennounraer €4v gaxe B MapkoBoMm Marepuaie (ALLI-
SON, D. C. The Eye is The Lamp of the Body / D. C. ALLISON // NTS 33.
Cambridge, 1987. P. 71).

2 U paxe (OHETHUECKH, YTO TOXKE MOLIO ChIrparh pob, ecan QM
OBUIO JIOKyMEHTOM Ha apaMeiiCcKoM s3bIKe, YTO, TeM He MeHee, COMHU-
TENBHO.

? C Taxoif xe npobnemoii cronkuynuck Cupuiickue nepesoas! Jlk.,
noatoMy B 11:34d nepeBogUMK 3aMEHMIT ,henre (KKOTZIA») Ha < («ECIHY).
KirRAZ, G. Comparative Edition of the Syriac Gospels. Vol. 3 / G. KIRAZ.
Leiden, 1996. P. 235.

* B noGasnenun koi B Bepcuu JIK. MOXKHO Kak pa3 yBHJCTb BIMSHUC
dopmbl Wqgatalti, HO ouens comuuTensHO TO, uro Q™ MOr comepxath
nonobuoe. Eciu Q Bce-Taku ObUI M3HAYAIBHO COCTAaBIEH HA CEMHTCKOM
s3pika (cf. IMammii), TO 3THM 3BIKOM OBUI CKOpee BCEro apaMeHCKHii, B
KOTOPOM OTCYTCTBYIOT KOHCTPYKIIMH TUIIA wayyiqtol.



mpeIoKeHue; 3To Oojiee IOX0XKe Ha rpedeckyro Bepcuro JIk.,
rJle HacTosIlee BpeMs CTOUT B anoposuce. Vetus Syra: (~ +
yigtol B mpoTasuce — o~ + yigtol B anoposuce. Takum oOpa-
30M, CKOpee Bepcusi M. sIBIIsIeTCS OPUTHHAIBHOM, TaK KaK OHa
ONMKe 10 CTHITIO K CEMHUTCKOH Oase.

B Es®owm 24.3ab mb1 HaxonuMm napadpa3 norun. B noxu-
MaHHUH aBTOPA, CBET IMPOCBEUIACT HE TEJO, HO BCIO BCEJICHHYIO.
HanpaBnenue cBera uaetr He CHapY»XH BHYTPb — OT IJIa3a K Te-
1y, HO B JIpyTrOM HalpaBIeHHH — H3HYTPU B OCTAIBHON KOCMOC,
COOTBETCTBEHHO NMOHUMAHUIO TOTJALTHEH cbnnocodmnl. B EB-
®om 24.3ab npucytcTBYeT TpobieMa ¢ TEPMHUHOM rmouein.
OOBIYHO €ro MEepeBOIAT KaK ((HpOCBeIHeHHLIflz yesnoBek». Pap.
Oxy. 655 (Frag. D, line 1) MoxeT OBITh PEKOHCTPYHPOBAH Kak
&v avlpond ewteiv®d. Zockler yBepeH, 4TO IMEHHO TaKOE€ BbI-
paxkeHue ctosuio B Vorlage KONTCKOro TeKcTa Esdonm’. 31ech
BHJIHA O4YeBUHAS CBI3b ¢ M. 6:22a, XOTS NIPUCYTCTBYET pas-
HUIIa B HalpaBlieHNH cBeTa. OTCYyTCTBUE (Ppasbl O CBETHIBLHUKE
B EB®oM He cTOUT OOBACHATH KaK BTOPHUHYIO pez[yKuH}o4,
XOTSl 3TO MOXHO W TPUBECTH B Ka4eCTBE apryMeHTa MPOTHB
cBsi3u Jiornii. Tem He Menee, EBDom 24.36 u Md. 6:22¢ /
JIk.11:34c cBsizanbl TepmuHamu @otilel and Bhov’.

23ab. Kak u B mpemsigynieM crtuxe, Md. ucnonb3yer
YCIIOBHBIH COI03 (£01v), KOTOPBII OTpa)kaeT CEMUTCKHI TOH BCe-
rO BBICKa3bIBaHUS. AHTUTETHYECKHHA XapaKTep U MOBTOPEHUE
TepMHHOB (0 0QOaANOC, GLOV) MOXKET TOBOPUTH B MOJIB3Y TOTO,
Bepcusa M. Oimxe k opuruHany Q, wiu naxe OyKBaJbHO TO-
BTOpSIET €ro. B aTOM ciy4ae, MBI JOJDKHBI CUUTATh, YTO Q OBLI

' BErz, H. D. Matt.6:22-23 and Ancient Greek Theories of Vision /
H. D. BETZ // Essays on the Sermon on the Mount / trans. L. L. Welborn.
Philadelphia, 1985.

2 B cMBICIIE OCBEIIEHHBIN», 4 He «0GPa3oBaHHBIIN.

? ZOCKLER, T. Jesu Lehren im Thomasevangelium | T. ZOCKLER.
Leiden, 1999. P. 92.

* ZOCKLER, T. Jesu Lehren im Thomasevangelium. P. 93. D10 Moxer
OOBSICHATHCS OILITH K€ APYTMM BapHAHTOM JIOTMH B rpedeckoil Vorlage
KOIITCKOT'O TEKCTA.

5 XoTs B 3TOH JIOTHH MOXHO yBHIETh CBsA3b ¢ M. 5:16: obtwg
AOPYAT® TO DG VUDV Eumpochev TV avOpdT@V.



THIATEIBHO CTPYKTYPHPOBAHHBIM JIOKYMEHTOM, COCTaBUTEIb
KOTOPOTO TOJB30BAJCS JIUTEPATypHHIMH TPUEMaMH CBOETO
BpemeHu. Tem He menee, JIk. 11:34de kopoue, 1 mosTOMY BO3-
HUKaeT Bompoc: 3aueM JIk. cran Obl yKOpauyuBaTh pedeHue, Ko-
TOpoe OBUIO YK€ M TaK 3aKOHYeHHBIM? BO3MOXHO CTOHT CO-
rnacutbes ¢ Allison’oM ¢ mpuHSTHEM TOrO (hakTa, 4TO B JaH-
HOM city4ae Bepcus JIk. sBisercs 6oee OpUrnHaIbHOM Ql.

B Es®owm 24.3¢ napamiens 23ab oTcyTCTBYET B TOU (op-
Me, B Kakoil OoH mpucyTcTByeT B M¢. u JIk. B €dv MoxHO yBU-
JIeTh OTCBUIKY 23a, HO B TAKOM CJIy4ae MBI OISITh BUAWUM Iapa-
¢dpa3, a He MapauIeNbHYIO JIOTHIO.

23¢ sBnAETCS CcaMbBIM INPOOJIEMaTHYHBIM (PArMEHTOM.
M. cozgaer OKCIOMOPOH, KOTOPBIH KaKETCS MPOTHBOPEUUT
TOMY, 9TO OBIJIO CKazaHO 110 3Toro. COrjacHO HAesiM, pacmpo-
CTpaHEHHBIM B MyJau3Me 31oxu Broporo Xpama, ecTh TOIBKO
IIBa MyTH: OIWH MYTh CBeTa, Ipyroi — temsl (1Q0S 3,20-21; 25),
WIH KU3Hb, WIH CMepTh. M. mapajokc MpOTUBOPEUHT DTOUH
ujee: Kak MOXKET CYIIECTBOBAaTh CBET, KOTOPBIH MOXET 3aTeM-
HATH Tesio? Ecy MBI MOHMMaeM, YTO CBET B UEJIOBEKE HE CBET,
HO ThMa (kak B JIk. 11:35), 3T0 3HAUUT, 4TO B 3J7I0M IJIa3y HET
MecTa JUIs CBETa, U, TAKUM 00pa3oM, ero HeT U BO BCEM TeJIe.

A cuutar, 4TO OpPHUTHHANBHONH (OPMYIHPOBKOW OBLIO
MpoCTO TO PAC TO &V GOl GKOTOG £0TIV, BEPOSATHO, C COIO30M
oV, YTOOBI 3aKOHYUTH PEYEHHE — «HO CBET, KOTOPHI B Tebe
ecTb ThMa». Ecnu J1orus BBITIIAAENA TaK, TO 3TUM MOXXHO 00B-
SICHUTh pa3iMyusl B HMEIOLINXCS Bepcusx. M. caenan modas-
JIeHHe, YTOOBI TIOAYEPKHYTh )KaJHOCTh ¥ 3aBUCTh BHYTPHU YeIO-
Beka’. TakuM 06pasoM, s He cornaceH ¢ Kpumuueckum uzoa-

" ALLISON, D. C. The Eye is The Lamp of the Body. P. 72. C stum
TOKE MOXHO IOCIOpUTH, TaK Kak JIK. AenaeT mpomycku U B MaTepHaie
MKk. He TOJIBKO Ha ypoBHE ()pa3, HO M LEJNBIX CleH. B kauecTtBe miuo-
CTpalM MOXKHO B3sITh cleHy OnueBanus Uucyca B Mk. 15:16-20, xoTo-
pas orcyTcTBYeT B JIK., XOTS Ha Hee ecTh amnto3uu B JIk. 23:16.

2 Tpumepom Tengeniuu Md. K JOGABICHHIO OTOBOPKH B KOHIE
noruu siBisiercst M. 6:34, npucoenunennsiit k Q 12,31. Kak u B Hamem
pUMepe, coJepiKaHue IOrOBOPKU He 00s13aTeNIbHO CIIEIyeT TOi ke ujee,
YTO M CaMa JIOTHs, HO OOBIYHO CIIEAYeT TOi K€ TePMUHOJIOTHHU — KJII0Ye-
BBIM CJIOBOM Uit M. 6:25 u 6:34 siBnsieTcst PepUVAm.



nuem Q, uro M. 6:23d sBNsSIETCS YaCThIO OPUTHHAIBHOTO UTE-
Hust'. B cBoto ouepens JIk. 100aBUI UMIIEPATUB GKOMEL, YTOOBI
MIPOJIOJDKUTh NMOY4YUTENbHbIM TOH. JIK. 11:36 Taxxke siBisieTcst
no0aBJICHUEM, MOSCHSFOIIUM pequnez. EB®owm, koTopoe paHee
[I0Ka3aJl0 CUJIBbHOE OTJIMYME OT OpUIrMHANbHOW Bepcuu Q, B
MOCTIeTHEM CTHXE JOBOJIBHO OJM3KO K BapHaHTY, MPEIJIOKEH-
HOMY HAMI.

JK3ereTH4eCKNii KOMMeHTapuii

B M. Hamm CTHUXW paclojaraloTcsl B KOHTEKCTE YUCHHS
00 otHOomenuu kK OoratctBy (Md. 6:19-24). B mpeapiaymmx
ctuxax Mucyc moydaer He coOupaTh 3eMHBIX COKPOBHII, IIO-
TOMY YTO OHH MOTYT YHHUTOKEHBI I MoxuineHsl. Haobopor,
HeOeCHBbIe COKPOBHINA OCTAIOTCS HAaBCEr/la U HE MOTYT HOTHO-
HyTb. [laccaxx okaHumBaercs MpoBepOManbHON (pa3oil «rae
TBOE COKpOBHIINE, TaM OyJeT u TBoe cepiaue» (M¢. 6:21). C
«CepAleM», KOTOpOoe, COrjiacHO OuOJeiickoMy MOHHUMAHUIO,
SIBIIIETCSI OPTraHOM ITIO3HAaHUS M SMOLMOHAIBHON >KHU3HHU, BBO-
JUTCSI IOHSTHE BHYTPEHHETO YeIOBeKa.

‘O Myvog 100 6mdpatodg Eotv O 0QOaAUOS.

[Mox cioBoM AOyvoG M3HAYATBLHO TOHUMAJICS CBETHJILHUK
B Gopme yamu. B Meradopudeckom cMmbiciie ADyVOG UCTIONb30-
BaJICsl OYEHBb PEAKO , U B HAIlleM TEKCTe Mbl UMEEM OJUH W3
TaKHUX MPUMEPOB.

' Cwm: ROBINSON, J. M.; HOFFMANN, P.; KLOPPENBORG, J. S. The
Critical Edition of Q. P. 260.

2 KLOPPENBORG, J. S. The Formation of Q. P. 137: «The preference
is to be given to Mt because Lk displays a tendency to insert parenetic
imperatives and summaries into his sources» (17:3; 20:46; 21:34; 12:15).
B 12:47-48 (nputua 0 BepHOM M HeBepHOM pabe) JIk. mobaBiseT 3aKio-
YeHHe, aalTupys ero K Hy)XAaM OOIIMHEI U TEM CaMbIM CMsrdas M3Ha-
YaJbHBIA CMBICI PEUCHUSL.

? Kaysarusmas (popMa OTHOCHTCS K IIPEIBLIYIIEMY BEICKA3LIBAHHIO.

4 MICHAELIS, W. Avyvoc / TDNT. Vol. IV. Michigan, 1981. P. 324-
327.



Haponasr npesnero CpeauzeMHOMOpbS CUMTAIH, YTO TJIa3
SBIISICTCS MCTOYHHUKOM CBETA'. AHTHUYHBIE (PUIOCO(BI HCIIOIb-
30BaJI pa3iMyHble MeTadophl Ui ONMUCaHus (YHKIMHU IJa3a.
OHHM Ha3pIBaM IJ1a3a @pamamu W TOTYEPKUBAIH TyajH3M
TBMBI M CBETA KaK 4YepTy CIIOCOOHOCTH TO3HAHUS U, CIIEJOBa-
TEJIBHO, CIIOCOOHOCTH pa3iMueHHs MpaBAbl U JDKHU, 3HAHUSA U
HeBexxectBa (ITudarop, Ilapmennn). CornmacHo Ommenoxiy,
Adpomura  co3mama  denoBeYECKMH ~— TWla3  HamomooOwe
CBETHJIFHUKA: BEYHBIH CBET HAXOAUTCS BHYTPH TIa3HOTO s10J10-
Ka’. Hexotopeie ¢unocodsr Bunenu GpyHKIUIO Tllaza B 3THYE-
ckoii cepe. I'epaxnut roBopuit: «[110XUMHU CBUIETENSIMHU SIB-
JSIOTCS TJla3a W YIIM JIFOASM, €CIH Yy HHX HEBEXECTBEHHBIE
z[ymn»3; i [InatoHa rnasa SBISIOTCS «0oJee CONHIEN0n00-
HBIMH, YeM BCe JApPYTHe OpraHbl uyBCTB». bor ['enunoc sBisercs
MPUYUHON 3pEHHUsS, OT HETO Tia3a IMOIy4aloT CBOIO CI/IJIy4. [o-
3HaHWE CBeTa ecTh 3ajada (uiaocodoB, 3TO BOCXOXKICHHUE B
03apeHHYI0 peallbHOCTh MpaBnbel. OO0ydYeHUe SABISAETCS «HCKYC-
CTBOM HM3MEHEHMS» IyLIU Ha cer’. OuiIoH AnexcaHapuiickuit
WCHOJB3yeT 3TOT TEPMUH B KOHTEKCTE BHYTPEHHETO, WJIH pa-
3yMHOI'O TIJIa3a, CYUTAET €ro TJIaBHBIM OPTaHOM IIO3HAHUS
(de Opf. Mundo §§8.30, 17.53).

Wynelickue NCTOYHUKH JEMOHCTPUPYIOT TOXO0Kee MOHU-
MaHHe: WX °7°993 vy (Han. 10:6%); Test. Job: oi &uoi dpBaipol
TOVC Ayvoug motobvteg EPAemov (18:37). OTH TEKCTHI, OJIU3KHE
o0 BpeMEHH K xu3Hu Mucyca, moaTBepkAal0T TOHUMaHHUE TO-
0, YTO IJIa3a CYUTAIUCh UCTOYHUKAMHU cBeTa. [ J1a3a sBISIOTCS

! EBpelickuii u apameiickuil 1Y Taxke UMeeT 3HaueHHUE U IJasa, U
HCTOYHUKA.

2 BETZ, H. D. Matt. 6:22-23 and Ancient Greek Theories of Vision |
H. D. BETZ // Essays on the Sermon on the Mount / trans. by L. L. Wel-
born. Philadelphia, 1985. P. 79.

? Mouumanye I0roca BOIMOKHO HPH HCIOIb30BAHMH 4yBCTB, LHT.
no: BETz, H. D. Matt. 6:22-23 and Ancient Greek Theories of Vision. P.
76.

4 BETz, H. D. Matt. 6:22-23 and Ancient Greek Theories of Vision.
P. 80.

5 Tam xe, P. 83.

6 «T'nasa ero 6bUIM KaK FOPSLIHE CBETHILHIKIY.

7 «I1010GHO CBETHILHAKAM CMOTPE/IH MOH I71a3a.



CBETHJILHUKOM, OHHM OCBSALIAIOT OOBEKTHI, YTOOBI YETOBEK MOT
BUAETh uX. M. 6:22 (Q 11,34) ucmons3yeT 3Ty Uaeto, HO U3-
MEHSIeT HallpaBJIeHUE CBETA: OH HE WJAET B HAIIPABJICHUH BHEII-
HUH peaJbHOCTH, HO HANpaBJICH BHYTPb CaMOTO 4YeJOBEKa, TO
ectb ero tena'. Cornacuo Betz, M. oTBepraer aroMucTHYE-
CKHE W JIUKypeHCKHEe TeOpHH 3PEHHUs, B TO K€ BpeMs MOI-
TBEpXkAas Tpaauuuu Omnenokia u [lnaTtona (To ecTh mporecc
3peHHsl MPOUCXOAHUT KaK CBET, NMPOXOIIIIMKA W3HYTPH Hapy-
>1<y)2. Haubonee BaxHBIM SIBIISETCS TO, B METaQOPHUECKOM TI0-
HUMaHHM dTa (paza Moria o3HadyaThb TO, YTO BOCHPHUSTHE
mpeaMeTa 3aBUCUT OT caMoro 4enoBeka. M3MeHeHHWe Hampas-
JIEHWsI CBeTa O3HAa4YaeT TO, YTO BHEUIHHE OOBEKTHl HE MMEIOT
3HAYeHHs MO OTHOIICHUIO K CBETY, HO GH)YMPEHHULl YEIIOBEK,
€r0 pemeHHs W BBIOOP SIBISIOTCS BaXHBIMH B BOCIPHUSATHH
OKPYKAIOIIETO MUPA.

Wnero 0 BHYyTpEHHEM CBETE BOCIIPHHSIIA TAKXKE U SHOCTHU-
yeckas cpena. Zockler cunraer, 4To UUTHPYEMBIi HaMU mac-
cax u3 Es®om (24.3) cesaszan ¢ Un. 11:9-10°. B s1om OTpPBIBKE
MBI BCTpEYaeM 3HAKOMBIE HaM (pas3bl «CBET MHPa» H «CBET
BHYTPH ueloBeka». B Tak HaswbiaemoM Juanoze Cnacumens’
€CTh MapajuleNd Kak u ¢ MH., Tak U pelakTupoBaHHas Gopma
00CcyXIaeMoro HaMu pequI/mS. UsBectHo, yTOo MH. OBLITO TIO-
MyJSPHO B THOCTHYECKOW IMTepaType BooOme. DTO MOKET
03HaudaTh, 4TO Hucarenb/penakrop EBDom Obu1 3HaKoM ¢ UH.

'Luz, U. Matthew 1-7, Hermeneia. Minneapolis, 2007. P. 333.

2 BETZ, H. D. Matt. 6:22-23 and Ancient Greek Theories of Vision.
P. 79.

? ZOCKLER, T. Jesu Lehren im Thomasevangelium. P. 95-96. Un.
11:9¢-10: €av T1c mepimari) €v T MUEPQ, 0V mpookodRTEL, OTL TO PMG TOD
KOopHoLv T00TOV PAETEL €V O€ T mepwmati] €V T VuKTi, TPOooKOTTEL, OTL
T0 PAG OVK E0TV €V AOTY.

* CocraBien npuMepHO B TO e BpeMs, 4o 1 EBDOM, 1w ke Korxa
EB®om ObU10 OTpEeIaKTUPOBAHO.

5 «EciM OH He HAXOIUTCS B TEMHOTE, TO HE CMOXKET YBHICTh CBET);
«CBeTHibHUK Tena ecTb yM. IToka Bemy BHYyTpU Bac B MOpPSAKE, TO €CTh,
[...] Bamm Tena cBetibl. [Toka Bamm cepiua BO ThMe, CBSITOCTb, KaKyIO BB
oxunaere [...] y Mens ectb [...]». Llut. ¢ caiita «Pycckass Anokpuduye-
ckast Crymus». [Dnextpon. pecypc]. Pexxum nocryma: http://apokrif.
fullweb.ru/nag_hammadi/dialog.shtml. /lata noctyma: 09.11.2015.



OT1OT (akT oTomBHraeT JaaTy cocraBieHus EBDoM kak MUHU-
myM g0 II B. mo P. X., a 310 3HauUuT, 9TO COCTaBUTEIH MOT HC-
none30BaTh CuHOnTHUeckue EBaHrenns B uX (QuHAIBHON
¢dopme, a He Q. HecomHenHo, popma, B KOTOpPOW JIOTHS Mpel-
crapieHa B EBOom 24.3 neMOHCTpHUpPYET CKOpee THOCTHIECKOE,
yeM HyJeWcKkoe MupoolrymeHne. Ho cMBICT BBICKa3bIBaHUS
Bce-Taku Onmxe k Q, ueM k UH. wnu JJuanoey Cnacumens, no-
3TOMYy HE cTOoUT oTMeTath EBDOM Kak JOKyMEHT, IIOMOTaro-
LU pEeKOHCTPYKIIMH JIOTHH.

gav o0V | 0 0pOaANdG cov amhodg, BAov TO GMAUE GOV
POTEWVOV EOTOL.

CnoXHBIM Ui HMHTEPIPETallud TEPMHHOM  SIBIISIETCS
amAovc. bazoBoe 3HaUYeHHE CIIOBA — «CIUHCTBEHHBIN», U, Cle-
JIOBATENILHO, BTOPOE — «npocmﬁ»l. Kaxk npaBuio, B rpedeckom
nepeBojae Berxoro 3aBera 3TUM CIIOBOM IepeAaBaliCh TaKUe
TepMuHBI Kak an , > (2 Lap. 15:11; 1 ITap. 29:17; B Uos.
21:23 — amloclvn). ApaMelCKMM 3KBUBAJCHTOM 3THUX CJIOB
siBysieTcst 0°7W. CHHOHMMHYECKH MOKHO MEPEBOAUTH TH TEP-
MUHBI KaK «YECTHBIN», «HEBUHOBHBIN», «CBOOOJHBIN OT BHYT-
peHHero pasnaga». B paBBHHUCTHYECKOW JHTEpaType 3TOT
TEPMHH OOBIYHO HCIIOJIB30BAJICA IJIsl ONMUCAHHS XOPOIIETO CO-
CTOSIHUS JKUBOTHOTO, MCIIOJIB3YEMOTO JUISl )KEPTBOIIPHHOILICHUS
(em. Mex. 12:5 (BQ 12°)%

B M. 6:22 TepMuH HCIONB30BaH B OoJiee IMHUPOKOM 3HA-
YeHHH . B JaHHOM KOHTEKCTE CIIOBO MOXET 00O03HayaTh Kak
¢u3nUIecKoe COCTOSIHUE, TaK U ITHYEeCcKoe KauecTBo. [lapamiens
¢ Ilc. 100(101):24, e Mbl BUAUM CBS3b C CEpJILEM, TO €CThb
«BHYTPEHHHM YEJIOBEKOM», TOBOPHUT O TOM, YTO CKOpPEE BCETO B
9TOM KOHTEKCTE 3HAu€HHEM CIIOBa SBIIACTCS «YUCTOCEpIed-

" LIbDELL, H. G.; SCOTT, R. 4 Greek-English Lexicon / H. G. LID-
DELL, R. ScOoTT. Oxford, 1996. P. 190.

2 STRACK, H. L. BILLERBECK, P. Kommentar zum Neuen Testament
aus Talmud und Midrash. Band 1. Miinchen, 1956. S. 431.

3 MICHAELIS, W. Abyvoc. P. 377.

# 2229-0n3 T7aNK; «s Gy4y XOAUTH B [IOJTHOLEHHOCTH MOETO CEPALIAY».
Tapeym Onxenoc nepeaaet 3To Kak 227 M 7w,



HOCTHY . BTOpast 4acTh BBHICKA3BIBAHMS JACT HAM JIYULIYIO BO3-
MO>KHOCTB TIOHATh 3HAUEHHE TEPMUHA ATAOVG.

6lov 10 cOUG GOV POTEWVOV £0TOL — KaK OBLIO CKa3aHO
BBIIIIE, TEMEPb CBET CBETHUT BHYTPh 4elloBeKa. Eciu denoBek
MPaBe/IeH U YUCTOCEPICUCH, BCE €ro CyLIeCTBO OYAET B CBETE.

gav 88 0 0QOaAUOC Gov TOVNPOC N, AoV TO GAUG GOV
GKOTEWOV £0TOLL.

0p0aAUOG TOVNPOC, «3TI0M Ti1a3y SBISETCS 4acTO MCHOJb-
3yeMBIM TEPMHUHOM JJisi 0003HaueHMs 3JI0H YacTH YeloBeve-
ckoit npupozsl. B nurepatype [Ipemynpoctu ecth MHOTO Hera-
TUBHBIX MeTapOpUYECKUX ONMHMCAaHUI TIJla3a: MCTOYHHUK 318’
IJIOTCKOTO JKEIaHUs , saBuctH . Bo Brop. 15:9 «3noit rmaz»
MOHMMAeTCs KakK KaTHBId, KOrna KTO-TO HE JAEIHTCA C Oel-
Hev'.

AHTHTE3HC IJIOXOTO M XOPOIIETo riasza (7210 Py, 7v7 1Y)
SIBJISIETCSL OYE€Hb BaXXHBIM B HamieM KoHTekcre. B Kuure Ilput-
yeil ecTh 1Ba BakHbIX npumepa. B TIput. 22:9 (7727 X371 py=2iv
977 1097 1N179) «XOpOIIMi» Tia3 YIOMUHAETCS B KOHTEKCTE
LEAPOro MOJATHUS c Jipyroi croponsl, B IIpur. 28:22" (=
Q0T YTTRD) Y VY AN WK 177) «mwioxoii» rimas xkeJIaeT
HAKOIUICHHUsT OOraTrcTBa. Ha OCHOBaHHMHM 3TOrO CO3/a€TCs
BIIEYATIICHUE, YTO Yalle TOJ BHIPAKECHHEM «3JI0H I1a3)» MOHH-
Mayach He 0011asi U3BPALICHHOCTh YeI0BEYECKOW MPUPOIBI, HO,

! «ganzherzlig» (EDLUND, riut. 1o: ZOCKLER, 85).

2 IIput. 6:17; 10:10; 30:13; 30:17; Cup. 14:9; 27:22; Taxxe u B npo-
poueckoii nurepatype Uep. 22:17; Uc. 5:15.

3 Hos. 31:1, 7; IIput. 23:33 (LXX); Cup. 9:8; 26:9; Uc. 3:16; Uesexk.
24:16, 21, 25.

4 Cup. 14:9-10; 31:13.; IIpur. 23:6 (!); 28:22 (!).

s «/106ps1it rnas»: Cup. 35:7, 9; Ilpur. 22:9.

71287 TIN2 1Y 7Y, «u OyneT riia3 TBOW 301 MO OTHOLICHUIO K
TBOEMY OeTHOMY Opaty».

7 «Tor, yeii ras 106p, 6y1eT 61ar0CIOBEH, TOTOMY YTO OH IEIUTCS
nuuien ceoeit ¢ Humum». Cp. ¢ Hak. 1:5, yeil KOHTEKCT TakKe TOBOPUT O
meapoct: Ei 8¢ tig dudv Aginetan copiog, aiteito mapd tod d136vTog
0god miow AnA®dC<...>. ATAOG B 3TOM KOHTEKCTE OYAET 3HAYUT «IIECH-
po».

§ «YeroBek co 31BIM I71a30M TOPOIIHTCS 33 GOTaTCTBOM, HO HE 3HACT,
YTO HUILETA IPUXOTUT K HEMY».



B YaCTHOCTH, )KaJHOCTh U 3aBUCTh YeJoBeYecKoro cepama. Ec-
M MBI OepeM BO BHUMaHHE TaKOe MOHMMaHUe, OHO MPEKpacHO
JOXKUTCA B KOHTEKCT HaropHo#t mpomoBenu cpeau nurat o0
OTBEPIKEHUU 3eMHBbIX OoratcTB (M. 6:19-24). J. Joosten noj-
YepKHUBAET, YTO HMMEHHO ATO 3HaUSHHE JIEKAJIO B OCHOBE pede-
Hyst

Ho ecTp u apyrue oueHb BaKHbIC MapaJljIesid B JTUTEpaTy-
pe snoxu Btoporo Xpama. B 3asewanuu 12 I[lampuapxos B
Test. Issachar 4,6 Mbl BcTpeuaeM o0a TepMUHA GMAOTNG H
0p0aAUOG TOVNPOG B OMIO3UIUU APYT KO npyryz. OTOT aHTH-
TETUYECKUH MapajjieNin3M CleyeT TOM K€ CTPYKTYpe W JIOTH-
Ke, Kak 1 B M. 6:22bc-23ab, mo3TOMy MOXHO 3aKIIOYHUTh, YTO
Jake TEPMUHOIOTHYECKH, IOJOOHBIA aHTUTE3HC OBLT XapaKTe-
peH Ui IuTepaTyphl BpeMeH M.

B 3asewanuu 12 Ilampuapxosé ecTb U Ipyrue NpUMEpPHI
WCIIOJIb30BAHUSI HMHTEPECYIOIIUX HAaC TEPMHHOB. B KadecTBe
aHTOHMMA OTAOVC BBICTYHAIOT OWWOYOC (080edyuinbiil), SmA0DG
(0sotinoil), SMPOCOTOG (08YIUYHDIL) — BCE 3TU TEPMHUHBI HAXO-
narcs B Test. Ben. 6,5-6. Jlena bexnapa onmceiBatotcst B 7est.
Ben 6,7 xax nBoiiHbie (OimA0) W HE HMEIOIIHE TPOCTOTHI
(dnkérng)B, a B Test. Asser. 2,5: «IBYJIMYHOE U 3TO BCE KE 3JI0
ecTb» . Jlpyrue mapamienu C HAallUM TEKCTOM HaxOJISITCsS B
Test. Ben. 6,4: «I'ocriofib )KUBET B HEM U Ocgeuydaent e2o OyuLy
(potilel v yoynv dutod)», a Takke B Test. Ben 4,2: «y xo-
polllero 4ejgoBeKa HET ThMbI B riazax» (0 ayafog avOpwmog
0VK &Y€l OKOTEWVOV OPOUALOV).

' JOOSTEN, J. Aramaic or Hebrew behind the Greek Gospels? /.
JOOSTEN // Analecta Bruxellensia. 9. 2004. P. 96. Tem He MeHee, 3aueM
M. HyxHO ObUIO «cnHMpUTyanu3upoBaTb» M. 5:3, nobaBiis K «HU-
LIAM» CIIOBO «IyXOM»?

2 mopevetal yap v e00vTNTL {oofic, kai Thvra Opd &v GmAOTTL pA
£mdeyopuevog 09BaApois movnpiog amod T1ig TAGVNG ToD KOGV, Tva pur i
SlECTPOUUEVOG TL TOV EVTIOA®Y TOD KLPiov; «Beas OH XOAUT B MPaBEIHO-
CTH XU3HH, U BHIWUT BCE B uuCcmMome, He NPUHUMAS 21d3aMU 31d OT 3a-
OUIyKIeHHs MUpPa, YTO0BI HE BUJIETh U3BpallleHus 3amoBeieii [ocmomay.

3 kai t0D Behap 8¢ mdiv Epyov Suthodv ot Kai 00K &yt dmAdTTaL
Cp. ¢ Hak. 4:8.

4 Surpdoemov piv kol TodTo, Shov 8¢ movnpdv éotv. CM. Takke
Test. Asser 2,3.



CornacHo 3THM TpHMeEpaM, JBa TEPMHHA HE CBS3aHBI C
MOHATUSAMH KATHOCTH/IMIEAPOCTH, U, CIENOBATEIBHO, TPOTHBO-
pedat koHTeKcTy M. 6:22-23. Briie Obi1o ckazaHo, yto M.
6:22-23 NOMKHO OBIThH JIOTHYECKUM IPOoJDKeHueM M. 5:15,
kak 310 O0bu10 B Q 11,33-34. BriosiHe BO3MOXKHO, YTO COCTaBH-
tenb Q (wnmm gaxe cam HMwucyc?) 3Ham coBpeMEHHBIE €My
nyneicKue UCTOYHHUKH. Kak MHUHUMYM, MBI BHIMM, YTO JaXKe
rpevyecKkre TepMHUHBI HCIOJIb30BAIHCH U MMOHUMAJIICh HyIEIMHU
MIEPBOTO BEeKa OYEHb Mo-pazHoMy. M., B ominunu ot Q, nepe-
MeIIaeT JIOTHIO B APYroil KOHTEKCT, YTOOBI MOKa3aTh MPaBHIIb-
HO€ OTHOIICHUE K OOraTCTBY: €CJIM TBOM IJja3a mieAphie (eciu
THl OTPUHYJ 3eMHOe OoraTcTBo (Mt 6,19)), THI MOMy4YHUIIb 0O-
rarctBo Ha HeOecax B BOXEeCTBEHHOM CBETe; HO, €CIIM TBOH
rJla3a cKymsl (eciu Thl coOOMpaemb OOraTcTBa Ha 3eMiie), TO ThI
HAXOJMIILCSI BO ThME BMECTE C pa3BpalleHHBIMU [ICHHOCTSMU.

&l 0DV 10 Q&G 10 8V 601 6KOTOG £6TiV, TO GKOTOC TOGOV.

CornacHO MOeMy MHEHHIO, M3HadanbHas GopMa pedeHus
ObLIa «TO PAOC TO €V 601 6KOTOG £€0Tivy. TBOI IIa3 HE CBETHT,
HO OTEMHSIET, OYEPHAET TEJI0, IOTOMY UTO OH 30J1. Pacmonoxe-
HUEe JIoruH B camMoM (Q HaXxoAWTCS B KOHTEKCTE YYEHHS O
HactyruieHud LlapctBa Boxkbero, Takum oOpa3oM CBET U ThMa
SIBIIIIOTCS] XapaKTEPUCTUKAMU TeX, KTO CIymaet cioBa Mucyca.

B koHTekcTe Q KIFOUEBBIM SBIACTCS YNPEK TeM, KTO 00-
BuHUI Mucyca B TOM, 94TO OH JEHCTBYET CHIIOMN BCGHL3C6YH211.
B kauectBe oTBeTa MNCyc MPOM3ZHOCHT IJIMHHYIO OOJTHMYUTEINb-
HYI0 peYb MPOTHUB CBOUX OOBHHHTENeH. Mucyc roBopur, 4to
OH JelCTBYeT COrJIacCHO OO0XECTBEHHOMY HOBeJIeHI/II()z; On
TOBOPHUT O HEYMCTHIX JAyXaxX, KOTOPbIN BCENAIOTCA B mozei’ Q
11,24-26) n npopomkaeT rOBOPUTH O 3JI0M IMTOKOJIEHHH, KOTO-
poe He xenaer ciymats Ero (Q 11,29-32). ITocne storo On
pacckassiBaeT mputdy o cBetmibHuKe (Q 11,33), a 3aTtem u 00-

'Q 11,15/ Mk 3,22 /Mt 9,34 / Lk 11,15.

2Q 11,17-20 / Mt 12,28 / Lk 11,20: &i 8¢ év daktOA 00D [mvevpartt
0god] €ym ékPdAlo T dorpovia, dpa Epbacev €9’ DPAG N Pacireio ToD
Oeo?.

3 Brio/iHe BO3MOXHO, YTO 3TOT MACCAXK SBISCTCS NApaICTbHBIM K
HAllEMY: BHYTPEHHssI ThMa MOIJIA aCCOLMUPOBATHCS C OJIEPIKMUMOCTHIO.
Cp. 1QS 1,18.



cyXJaeMylo Hamu Joruto. HyHO Takxe cka3aTh, YTO CIIOBa
«rope BaM», HaIpaBJCHHbIE MPOTHUB (apuceeB, CIEJOBAIHN 3a
stuM pedenueM (Q 11,39-42). Takum oOpa3oM, KOHTEKCT JO-
THH SIBJISIETCS HE TOYyYUTENBHBIM, HO OOJBIIE MPOPOYECKO-
3CXATOJOTHYECKUM, OOJIMYAIONINM TeX, KTO He BepuT B Mucy-
coBy npormoBenb [{apctea bora. Hesepyromue B HacTymaroriee
[HapcTBO MMEIOT «3J0 T1a3», MOAITOMY HX Jejia HE «IIPOCTHI»,
a «IByJIWYHB. OHM HE UMEIOT CBETa B CBOUX I1a3aX, HO JIMIIb
TbMy. CBEeT W ThMa HE MOTYT OBITh OJHOBPEMEHHO B OJHOM
YeJIOBEKE, TaK KaK OH HE MOYKET «CIY>KUTh ABYM rocroam» .

Penaktupys cBOW HMCTOYHHMK M HCIOJIB3YS UIPY CIOB B
HeM, M. co3maeT OKCIOMOPOH, JI00aBUB MOCIIEIHEE MapaJIOK-
canpHOe BocKiIHMIaHue. TakuMm o0pa3oMm, pUTOpUUecKas CTPYyK-
Typa JIoTud B Q CTaBHUT CIyIIATENs/9YUTATENs B CUTYallUIO BBI-
6opa mexay MucycoMm uiu TbMOH.

3ak/aoyeHnune

BeposiTHas opma oruu Ha apameiickoM si3bIKe ObLIa Ta-
Kast:
X7 K1Y X297 K72
7571037 P30 D0 AR YW IV AN PR
XIT WA TR0 93 AR AW TV AN TR
X177 RN 727 X771 KOR
Hucyc Xpucroc Mor ckaszath 3Ty (ppa3y B naHHOU Qopme,
oOpamasich K TeM, KTO He XO4eT MPUHATh HacTynaromee Llap-
ctBO bora. D10 pedenue obOpamaercss K OCHOBaM 4eJI0BEYECKO-
TO OTHOWIEHHS K peadbHOCTH. OOpa3 TOro, Kak 4eIoBeK CMOT-
PUT Ha OKpPYXAIOUIUH MHUp, ONpENEsieT BCE €ro CYyIIEeCTBO.
EBanremmcr Mardeid, ucnons3ys MCTOYHHK, BHAWT B HEM
mpUMep TOTO, KaK O0pamathcsi ¢ 3eMHBIMU IIEHHOCTsIMHU. He-
BO3MOXKHO OBITh HACTOSIIUM Y4eHHKoM MWucyca, ecium Tbl
HAXOJMIIbCSI BO ThME HEYHUCTOTO JKEIaHWs OOraTcTBa 3moco
mupa (717 09Y) ¥ He 0KUAAelb CKOporo npuiiecTsus LlapcTsa
Bora B Ho6om mupe (X277 09Y), KOTOPBIH TPHUHAIIECKUT HHUIIAM

(Q5,3).

! He sBusiercs 1M 5TOT mAacCaX el OJHHM HOATBEPXKICHHEM pe-
nakuuu M., Bens M. 6:24 npotusopeunt M. 6:23d?
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